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Gratulujemy zakupu urzgdzenia Automatic $*-7. To najlepsze, co mogle$
wybra¢ dla swojego basenu.

A Koniecznie przeczytaj ,,zalecenia dotyczace bezpieczenstwa'!

PAMIETAJ! Aby mie¢ pewno$¢, ze urzadzenie Automatic ST bedzie dziataé
jak nalezy, powierz jego montaz do§wiadczonemu specjaliscie z branzy
basenowe;j!

—~Uwaznie zapoznaj si¢ z ponizszymi instrukcjami i sprawdz, czy posiadasz
wszystkie niezb¢dne do montazu czg¢$ci oraz narzgdzia.

N

;m

— Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac uszczerbkiem na
zdrowiu i/lub uszkodzeniem sprzgtu oraz niebezpieczenstwem
wynikajacym z wadliwego montazu.

— Stosuj wylacznie $rodki do dezynfekeji wody firmy BAYROL!
Uzywanie urzadzenia z innymi produktami bedzie skutkowato
uniewaznieniem gwarancji!

— W celu przeprowadzenia montazu Automatic SA-T nie ma
koniecznosci otwierania obudowy urzadzenia. Pamigtaj, ze otwarcie
obudowy moze skutkowa¢ uniewaznieniem gwarancji.

— Stosujac plynne $rodki do dezynfekcji wody zwracaj uwage na
specjalne oraz ogolne komunikaty ostrzegawcze.

— Przestrzegaj takze wszelkich przepisow dotyczacych
bezpieczenstwa, ktore maja zastosowanie w danej sytuacji. W razie
koniecznosci korzystaj z odziezy ochronnej.

Zawarto$¢ opakowania

s

~

Urzadzenie Automatic SA-T
Przewéd dozujacy PE

¢ BAYROL

Przewod ssawny PVC

Czujnik temperatury

Zawor dozujacy (wtryskowy)
Uchwyty do mocowania elektrod x2
Zawor stopowy z filtrem

Zestaw $rub do montazu na $cianie

Autématic
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Zakretka pojemnika z otworem na
przewdd ssawny PVC

Elektroda pH

11.  Elektroda redox

12. Elektroda do produkcji chloru

13. Ztaczka Smart&Easy

14. Lopatkowy czujnik przeptywu
15. Plyn do czyszczenia elektrod

16. Roztwor buforowy redox 465mV

17. Roztwor buforowy pH 7

-
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Parametry wody

Przygotowanie wody basenowej

Aby zagwarantowaé¢ poprawne funkcjonowanie Automatic AT, konieczne
jest sprawdzenie ponizszych parametréw wody oraz dostosowanie ich
wartos$ci do optymalnych pozioméw przed uruchomieniem urzadzenia.

ZALECENIA

Zacznij dostosowywac parametry wody tak wcze$nie, jak to mozliwe,
poniewaz osiagnigcie prawidlowych wartosci moze zaja¢ nieco czasu, w
zaleznosci od rozmiaru basenu.

Jesli konieczne jest przeprowadzenie chlorowania szokowego, czynnos$¢ tg
nalezy wykonac¢ na samym poczatku.

Dodatkowo wyjmij elektrode redox z pojemnika transportowego tak
weczesnie, jak to mozliwe i umies¢ ja w szklance z woda basenowa.

W ten sposob elektroda bedzie mogta ,,przyzwyczaic¢ si¢” do wody
basenowej, co pozwala skroci¢ czas jej kalibracji.
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. Parametry wody

Przed uruchomieniem Automatic SAT woda musi osiggnaé ponizsze parametry w podanej kolejnosci:

Dopuszczalne warto$ci 1,5-40 Min. 80
Zalecane wartos$ci 1,5-5,0 Min. 80
. Dodaj BAYROL
W celu zwigkszenia Dodaj sol
Alca-Plus®

Spus¢ nieco wody

W celu zmniejszenia basenowej i uzupehij ja -
$wieza woda

Mlerzenle, Po uzupehieniu wody
parametrow b ;s oot
wody podczas asenowej i co miesigc

przeptukaniu filtra

sezonu

Zasadowos$¢/TAC (mg/l) Poziom pH (pH) Stabilizator (mg/l) Chlor wolny DPD1 (mg/l)

30-50 1,2-35
70-74
Brak koniecznos$ci 05-15
ca. 40 15-3,0
7,2
Brak konieczno$ci 0,6-0,8

Zwigksz stgzenie chloru /

A L Dodaj BAYROL recznie dosyp chlor /
Dodaj pH-Plus Stabichloran® zwigksz poziom
chlorowania

Spus¢ nieco wody Zmniejsz wydajno$¢

Dodaj pH-Minus Liquid

Anti Calc basen(,)w.ej.i uzupehnij ja elektrody produkujacej
$wieza woda chlor
co tydzien €O miesigc co tydzief

Basen zewngtrzny

Basen wewngtrzny

Aby zaoszczgdzi¢ czas w trakcie dostosowywania parametrow wody do
pozadanych poziomow, kroki 1-4 mozesz wykonywaé w tym samym
czasie.

Pamigtaj, by do kroku 5 przej$¢ dopiero w momencie, w ktorym woda
osiggnie odpowiedni poziom pH.

W przypadku basenéw wewnetrznych przed dodaniem chloru nalezy
zastosowac stabilizator.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdz, czy zawarto$¢ chloru w
wodzie osiagneta prawidlowy poziom. Osiagniecie odpowiedniej
warto$ci tego parametru przed uruchomieniem Automatic SAT jest
kluczowe.

(ZALECEN 1A )
By zapobiec osadzaniu si¢ kamienia na elektrodzie produkujacej chlor,
zaleca si¢ dodawanie do wody basenowej produktu Calcinex® (300 ml/10
m®) marki BAYROL.

Ryzyko osadzania si¢ kamienia mozna dodatkowo zmniejszy¢ stosujac
srodek pH-Minus Liquid Anti Calc! Zalecane dodanie $rodka Calcinex®
(wigcej informacji ponizej) mozna przeprowadzi¢ w dowolnej chwili.

N\

P Uwaga

Regularne stosowanie §rodkéw Calcinex® oraz pH-Minus Liquid
Anti Calc moze wydluzy¢ zywotno$¢ elektrody do produkcji
chloru!

Podczas mierzenia parametréw wody postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

— Zanim zaczniesz dostosowywaé parametry wody basenowej, zawsze
okresl wartosci jej poszczegolnych parametrow.

— Sprawdz, czy w wodzie nie znajduja si¢ rozpuszczone zwigzki
metali. Sprawdz, czy nie doszto do rozpuszczenia ich w wodzie w
trakcie catego czasu od uruchomienia basenu.

— Przed zastosowaniem chemii basenowe;j oblicz ilos¢ srodkow
regulujacych parametry wody niezbgdng do osiagnigcia pozadanych
wartosci. Zapoznaj si¢ z instrukcjami dotyczacymi dozowania
poszczegolnych substancji.

— Zawsze dodawaj $rodki regulujace parametry wody stopniowo oraz
przy wlaczonej pompie obiegowej. Otworz wszystkie wloty, doloty
oraz kratke podtogowa.

— Zlokalizuj w basenie miejsce, w ktory przeptyw wody jest
najwiekszy, na przyktad przy dyszach wlotowych lub bezposrednio w
skimmerze. W ten sposob bedziesz miat pewnos¢, ze dodane do wody
$rodki catkowicie si¢ rozpuscity i zostaty rownomiernie
rozprowadzone po catym basenie. Niech pompa obiegowa pracuje
przez jedna godzing po osiagnieciu optymalnej wartosci ostatniego
parametru w celu calkowitego wymieszania substancji regulujacych
parametry wody.

— Od czasu do czasu mozna bada¢ parametry wody podczas dodawania
poszczegolnych substancji chemicznych, by nie doda¢ ich zbyt wiele.

Instrukcje dodatkowe

Tabel - Krok 1: Dodawanie soli

Granulki soli wsyp bezposrednio do basenu. By to zrobi¢, zlokalizuj w
basenie miejsce, w ktorym przeptyw wody jest najwigkszy, np. w
okolicy dyszy wlotowych. Dodatkowo zaleca si¢ wymieszanie wody
przy uzyciu szczotki z dtuga raczka, by przyspieszy¢ rozpuszczanie si¢
soli w wodzie basenowej.

PAMIETAJ!

Korzystaj wytacznie z soli dopuszczonej do stosowania w basenach!
By skroci¢ czas rozpuszcezania soli w wodzie, zalecamy korzysta¢ z soli
w granulkach. Ilo$¢ soli potrzebnag do osiagnigcia odpowiedniego
poziomu zasolenia mozna obliczy¢ przy uzyciu wzoréw znajdujacych
si¢ w zatacznikach.

Tabela - Krok 5: Reczne dodawanie chloru

Podczas recznego dodawania chloru, sprawdz czy chlor
catkowicie si¢ rozpuscil i wymieszat, zanim r¢cznie zmierzysz
poziom jego stgzenia w wodzie.

PAMIETAJ!

Jesli cheesz szybko zwickszy¢ stezenie chloru w wodzie, najlepiej
bedzie, jesli skorzystasz ze srodka Chlorifix® lub produktu Chloryte®.
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Parametry wody

Zasady postepowania w przypadku basenéw wewnetrznych Po ustaleniu poziomu stabilizatora mozna przystapi¢ do recznego

L - g .. . . dodawania chloru
Po osiagnigciu wlasciwego poziomu pH zacznij r¢cznie dozowac chlor

(Chlorifix®/Chloryte®) i dodawaj go do momentu, az stezenie chloru
(DPD1) w catym basenie osiagnie warto$¢ 0,6 - 1,2 mg/I.
P Uwaga

Reczny pomiar stezenia chloru (np. wykonany przy pomocy

Zasady postepowania w przypadku basenéw zewngtrznych elektronicznego miernika basenowego BAYROL lub zestawow

Przed dodaniem chloru do basenu nalezy ustali¢ poziom stabilizatora. testowych) wskazuje jednocze$nie sumg stgzenia wolnego i
Promieniowanie UV powoduje przedwczesny rozktad chloru. By zapobiec zwigzanego chloru. Podczas automatycznego okreslenia
rozktadowi chloru, stosuj stabilizator (BAYROL Stabichloran®). efektywnosci dezynfekcji urzadzenie Automatic ST bierze pod

uwage wylacznie stgzenie wolnego chloru. Stezenie zwigzanego
chloru jest przez nie ignorowane.

Dlatego:

Efekt dzialania stabilizatora

Czgs¢ chloru dodanego do wody lub wygenerowanego przez Automatic
SALT jest natychmiast dostepna jako wolny chlor stuzacy dezynfekeji wody

basenowej. Pozostaty chlor zostaje zwigzany ze stabilizatorem i jest dzieki

Jesli zastosowano stabilizator, recznie mierzone stezenie chloru
(DPD1) musi by¢ wyzsze niz st¢zenie chloru bez stabilizatora.

temu chroniony przed negatywnym wplywem promieniowania Zacznij recznie dozowa¢ chlor (Chlorifix®/Chloryte®) i dodawaj go do

stonecznego. momentu, az st¢zenie chloru (DPD1) w calym basenie osiagnie warto$¢
1,5 - 3,0 mgl/l.

PAMIETAJ!

Nalezy dbac o to, by stgzenie stabilizatora byto réwne przez caty sezon

basenowy! Zmiana poziomu stabilizatora przektamie odczyty wartosci

kluczowych dla dezynfekcji (mV)! (-)
R
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a Schemat instalacji

Pozostale mozliwosci montazu
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(, )
e Montaz zaworu dozujgcego (Wtryskowego)

23.5mm

L

15-25mm

- J

- J

Zwro¢ uwage na
kierunek przeptywu




zabezpieczenie przed pradem resztkowym (30 mA).

s
o Podlaczenie elementow elektrycznych

Urzadzenie musi zosta¢ uziemione, a zrodto zasilania musi posiadac

Elektroda redox @

B2.SENDOM

c

Gniazdo USB (2)

Elektroda pH @

Lopatkowy czujnik przeptywu @
Czujnik temperatury @

O )(0)(N) (o

NG

Przykrycie basenowa (kabel 191049 o dtugosci 2,5 m do przykrycia)
Gniazdo czujnika poziomu (np. do lancy ssacej 172130)
Elektroda do produkcji chloru

Glowne zrodlo zasilania
(konieczne jest zapewnienie statego zasilania)

s
@ Pierwsze uruchomienie

zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢ na wyswietlaczu.

-

Gdy tylko parametry wody osiagna zalecane poziomy, a urzadzenie oraz
wszystkie jego elementy zostang zamontowane, mozesz przystapic¢ do
uruchomienia Automatic SA'T. Wiacz urzadzenie Automatic ST i postepuj

Automatic SAtT rozpocznie prace natychmiast po zakonczeniu konfiguracji.

Kreator konfiguracji poczatkowej pomoze Ci skonfigurowac
najwazniejsze ustawienia urzadzenia. Oczywiscie ustawienia bedziesz
moégl zmienié, gdyby okazato si¢ to konieczne.

J

s
Obstuga

Po kliknieciu w niebieskie ramki
wyswietli si¢ menu kontekstowe

) Simple Mode o 331 =

& pH @ Temp. @ Electrolysis

a

°C

& Everything is OK. Enjoy your pool!

Kody dostepu

Kod uzytkownika Kod serwisanta
1234 5678

) Expert Mode

¥ pH

Dosing

0%
pH

Auto  § ﬁ

Ikony statusu pH
[ Tryb obstugi

°C

Filtration
ison

¥ Salt

g/l

Wskazanie pompy dozujacej pH
[& Poziom cieczy w zbiomiku (gdy jest
pusty, ikonka $wieci si¢ na czerwono)

~

B3 =

¥ Electrolysis

Production

0%

Ikony statusu elektrolizy
M8 Tryb obshugi
Biegunowos¢ (polaryzacja)
8 Przykrycie basenowe
Tryb zimowy

/
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@ Obstuga
Tryb elektrolizy soli

@ Tryb automatyczny

Automatic AT automatycznie reguluje produkcje chloru w zalezno$ci od zadanej warto$ci redox w basenie.

Artg Tryb auto plus+
= Automatic SAT automatycznie reguluje produkcje chloru w zaleznosci od zadanej wartosci redox w wodzie basenowe;.
plus+: Uruchomiona zostaje dodatkowa produkcja chloru, ktéra moze doprowadzi¢ do przekroczenia poziomu zadanej wartosci redox

UWAGA

Poniewaz funkcja ta powoduje zwigkszenie stezenia redox w wodzie basenowej, a co za tym idzie wyzsze st¢zenie chloru w basenie, konieczne jest jej
doktadne skonfigurowanie. Od czasu do czasu przeprowadz r¢ezny test stezenia chloru w swoim basenie i w razie koniecznosci,

dostosuj ustawienia urzadzenia.

Kapiel w basenie jest dozwolona wylacznie wtedy, gdy stezenie chloru w wodzie basenowej znajduje si¢ na normalnym poziomie.

e Stala produkcja

W tym trybie produkcja chloru jest dostosowywana zgodnie z parametrami wody, o ile pompa obiegowa pracuje. Je$li basen
wyposazono w przykrycie, produkcja chloru moze zmale¢ po jej zasunieciu, aby dostosowac stezenie chloru do zmniejszonego
zapotrzebowania na dezynfekcje wody.

Off
m Automatyczna kontrola dezynfekcji oraz produkcja chloru sa wylaczone.

Elektroliza soli w trybie BOOST / ograniczona czasowo produkcja / pauza

Tryb boost

Jesli konieczne jest wyprodukowanie wigkszej ilosci chloru w krotkim czasie (np. w celu osiagniecia wysokiego stezenia chloru w
wodzie), mozna aktywowac tryb boost. W tym trybie produkcja chloru odbywa si¢ z petna moca przez 24, 48 lub 72 godziny. Jesli
podczas pracy urzadzenia w trybie boost dojdzie do wytaczenia pompy obiegowej i zatrzymania produkcji chlory, licznik czasu
zostanie zatrzymany i uruchomi si¢ ponownie, gdy pompa wznowi pracg. Po uptywie zadanego czasu pracy w trybie boost
Automatic SALT powréci do pracy w trybie, w ktorym pracowat przed uruchomieniem trybu boost.

UWAGA

Poniewaz produkcja chloru nie zatrzymuje si¢ w momencie osiagni¢cia zadanego poziomu redox w wodzie basenowej, nalezy
spodziewac si¢ stezenia chloru na poziomie przekraczajacym zadang warto$¢. Przed aktywacja trybu boost koniecznie zadbaj o to,
by nikt nie wchodzit do basenu zaréwno przed, jak i po chlorowaniu wody w trybie boost. Ponowna kapiel w basenie jest
dozwolona wylacznie wtedy, gdy stezenie chloru w wodzie basenowej powrdci do normalnego poziomu.

Ograniczona czasowo produkcja chloru w trybie ciaglym
Y W menu »Activate time limited constant production” mozesz skonfigurowa¢ urzadzenie w taki sposob, by produkowato chlor w
okreslonym czasie. Mozesz wybrac, czy checesz by produkcja chloru zostata wstrzymana w momencie osiagniecia okreslonego
stezenia, czy dopiero po uptywie okreslonej ilosci czasu. W kazdym momencie mozesz rowniez r¢cznie zatrzymaé produkeje chloru.

@ Wstrzymanie elektrolizy soli
Funkcja ,,Pause salt electrolysis” pozwala wstrzymac¢ automatyczng kontrole dezynfekcji przez okreslony czas. Po uptywie przerwy
zostanie wznowiona automatyczna kontrola dezynfekcji. Tryb ten moze okaza¢ sie przydatny w momencie r¢cznego dozowania chemii

basenowej.

M Tryb Safe
W menu ,,Salt electrolysing settings” mozesz zadecydowaé, czy Automatic SA-T zatrzyma si¢ lub bedzie kontynuowat prace w
ograniczonym zakresie, gdy dojdzie do niescistosci w kontroli dezynfekeji (np. zadana warto$¢ redox nie zostanie osiggnigta).

Tryby obshugi kontroli pH

@ Tryb automatyczny
Automatic SALT automatycznie reguluje poziom pH w celu osiggniecia zadanego odczynu wody.

Off
m Automatyczna kontrola poziomu pH zostata wytaczona.

Ograniczone w czasie dozowanie pH / napelnianie lub przeplukiwanie wezyka pompy (odpowietrzanie) / pauza

Napelnianie wezyka dozujacego pompy i przewodu ssawnego i ttocznego
Jesli wezyk dozujacy pH jest pusty (np. przed wymiang zbiornika), w tym menu mozna recznie uruchomié¢ pompe pH w celu
napelnienia weza (odpowietrzenia). Wstrzymaj proces, gdy wezyk bedzie juz wypetniony (az do poziomu zaworu dozujacego).

Ograniczone czasowo dozowanie pH
Tryb czasomierza pozwala dozowa¢ pH-minus przez okreslony czas.
Mozesz wybra¢, czy chcesz by dozowanie zostato wstrzymana w momencie osiggnigcia okreslonego stezenia, czy dopiero po uptywie
okreslonej ilosci czasu.
W kazdym momencie mozesz rOwniez recznie zatrzymaé dozowanie.

@ Wstrzymanie dozowania pH
Ten tryb pozwala wstrzyma¢ automatyczne kontrolowanie pH na okreslong ilo§¢ czasu. Po uptywie przerwy zostanie wznowiona
automatyczna kontrola poziomu pH.
Tryb ten moze okazac¢ si¢ przydatny w momencie recznego dozowania chemii basenowej.
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Lista powiadomien

Jesli podczas pracy Automatic AT wydarzy sie co$ istotnego,

wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.

Ponadto Automatic SA'T gromadzi komunikaty na specjalnej liscie.

Do wigkszosci komunikatow Automatic AT dotaczono dodatkowe
informacje i wskazowki, ktore pomoga Ci odnalez¢ rozwigzanie
biezacego problemu. Jesli, pomimo wykonania wszystkich krokéw, nie
udato Ci si¢ rozwiaza¢ problemu, skontaktuj si¢ ze swoim sprzedawca.

Kalibracja czujnikow
Pamietaj!

Aby skalibrowac elektrodg pH oraz redox przy uzyciu roztwordw
buforowych, nalezy wyjac je ze ztaczki Smart&Easy. Przed ich
wyjeciem zakre¢ odpowiednie zawory odcinajace obieg wody.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

ZALECENIA

Jesli nie chcesz wyjmowac elektrod, mozesz przeprowadzic¢ kalibracj¢
przy uzyciu wody basenowej. Zmierz parametry wody przy uzyciu
fotometru (np. BAYROL Electronic Pool Tester).

FUNKCJE DODATKOWE

Tryb zimowy

Mozesz okreslié, czy Automatic SA-T bedzie produkowat chlor, gdy
temperatura wody spadnie ponizej zakresu ustawien temperatury.

ZALECENIA

Zaleca si¢ skonfigurowanie urzadzenia w taki sposob, aby produkcja
chloru byta wstrzymywana, gdy temperatura wody spadnie ponizej 15
°C. W chiodnej wodzie zapotrzebowanie na chlor jest bardzo niskie.
Od czasu do czasu mozesz recznie dodaé¢ chlor do wody basenowe;.

e
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Przy temperaturach ponizej 15°C Automatic SA-T automatycznie
przechodzi do pracy w trybie ochrony. Im nizsza jest temperatura
wody basenowej, tym bardziej ograniczona jest produkcja chloru,
wydhuzajac tym samym zywotno$¢ elektrody. Tryb ochrony
rowniez wytaczy produkcje na wypadek, gdyby stezenie soli w
wodzie basenowej okazato si¢ zbyt niskie.

Informacje na temat temperatury wprowadza si¢ w pierwszym oknie
menu lub pdzniej, w ustawieniach bezpieczenstwa elektrolizy soli.

Zbiornik

O tym, ze zbiornik pH jest pusty, $wiadczy fakt, ze poziom pH nie
zmienia si¢ pomimo tego, ze pompa dozujaca jest wiaczona. W tym
wypadku na wy$wietlaczu zostanie wy$wietlony komunikat
informujacy, ze nalezy zastapi¢ pusty zbiornik pelnym, tak szybko
jak to mozliwe.

By jeszcze weze$niej dowiadywaé sie o oproznieniu zbiornika z pH,
mozesz korzysta¢ z lancy ssacej z wbudowanym czujnikiem
poziomu.

Skontaktuj si¢ ze swoim sprzedawca, aby dowiedzie¢ si¢ wigcej 0
wspolpracujacych z Twoim urzadzeniem dodatkowych akcesoriach
BAYROL (np. lanca ssaca 172130). Konfiguracji tego urzadzenia
mozesz dokona¢ w menu poczatkowym lub pdzniej, w menu Expert
settings — System configuration & statistics — Level switch in the
pH canister.

Funkcja przykrycia basenu

Kiedy basen jest chroniony przed wptywem promieniowania UV
oraz innych czynnikow atmosferycznych przy pomocy przykrycia,
zapotrzebowanie na chlor w wodzie basenowej jest nizsze.

Jesli urzadzenie Automatic AT otrzyma bezpradowy sygnat o

zamknigciu lub otwarciu przykrycia, moze dostosowac produkcje
chloru w zaleznosci od okolicznosci. Funkcja ta jest przydatna
zwhaszcza wtedy, gdy Automatic SA-T pracuje w trybie cigglej
produkcji chloru.

By skorzysta¢ z tej funkcji, do urzadzenia Automatic -7 nalezy

dostarczy¢ sygnat bezpradowy. Prawidlowy sposob podiaczenia
zrodta sygnatu bezpradowego do Automatic SALT przedstawiono w
punkcie 9 niniejszej instrukcji — Podtaczenie elementow
elektrycznych

Kompatybilny ze zrédtem sygnatu kabel mozna zakupi¢ osobno
(kabel 2,5 m do przykrycia basenowej 191049). Konfiguracji tego
urzadzenia mozesz dokona¢ w menu poczatkowym lub pdzniej, w
menu Expert settings — System configuration & statistics — Pool
cover switch.

J
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Konserwacja

Wskazana czestotliwo$¢ przeprowadzania prac konserwacyjnych jest
najmniejsza dopuszczalng czestotliwoscia. Czgstotliwosé
przeprowadzania prac konserwacyjnych zalezy od intensywnoS$ci
uzytkowania urzadzenia.

Czestotliwo$¢ przeprowadzania prac konserwacyjnych okreslaja
przepisy kraju, w ktorym uzytkowane jest urzadzenie! Moze to wigzaé
si¢ z koniecznoscig czgstszego przeprowadzania prac konserwacyjnych;
postepuj zgodnie z normami i specyfikacjami obowigzujacymi w kraju,
w ktorym korzystasz z urzadzenia.

Czyszczenie elektrody do produkcji chloru

Urzadzenie Automatic AT wyposazono w funkcje automatycznego

oczyszczania elektrody produkujacej chlor. Polega ona na cyklicznym
odwrdceniu biegunow elektrody produkujacej chlor, ktore powoduje
usunigcie nagromadzonego kamienia z powloki elektrody, ilekro¢
dojdzie do zmiany biegunow.

~

Jesli zauwazysz, ze na elektrodzie Twojego urzadzenia gromadzi si¢
kamien, mozesz skroci¢ czas pomigdzy zmianami biegunow. Pamigtaj
jednak, ze zmiana biegundw czgéciej niz co 200 minut skroci zywotnosé
elektrody i uniewazni gwarancjg.

Jesli zauwazysz, ze elektroda produkujaca chlor jest czysta, mimo
dhugiego okresu uzytkowania, mozesz wydtuzy¢ cykle zmiany
biegunoéw. Moze to wydtuzy¢ zywotno$¢ elektrody.

Uwaga

Regularne stosowanie $rodkow Calcinex® oraz pH-Minus Liquid Anti
Calc moze wydhuzy¢ zywotnos¢ elektrody!

Jesli jednak zauwazysz, ze na powlokach elektrody odkiada si¢
znaczna ilo$¢ kamienia, dobrym pomystem bedzie jej reczne
wyczyszczenia. By to zrobi¢, wyciagnij elektrodg z obudowy (nie
zapomnij wezesniej zamkna¢ przeptywu wody w obiegu.
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Konserwacja

Pamigtaj o ryzyku wycieku wody) i wyczy$¢ ja przy uzyciu srodka
BAYROL Cell Renov. Postgpuj zgodnie z instrukcjami
umieszczonymi na etykiecie produktu. Przy okazji sprawdz elementy
ztaczki Smart&Easy, poniewaz rowniez moglo dojs¢ do jej
zabrudzenia lub osadzenia si¢ na kamienia.

UWAGA

Nigdy nie usuwaj kamienia mechanicznie (np. przy uzyciu szczotki lub
metalowych narzedzi)! Postgpujac w taki sposob nieodwracalnie
uszkodzisz elektrodg.

Elektrody czyszczone mechanicznie nie podlegaja gwarancji.

PLAN KONSERWACJI
Cotygodniowa kontrola
— Dbaj o wlasciwy stan Twojego systemu filtrowania.

— Po dolaniu $wiezej wody sprawdz poziom zasolenia wody i dosyp
soli, jesli zachodzi taka koniecznosé.

Wymiana wezyka dozujacego pompy

— Sprawdz poziom pH oraz st¢zenie chloru, najlepiej przy uzyciu
urzadzenia BAYROL Technik Electronic Pool Tester.

— Dokonaj wizualnej kontroli elementéw, rur oraz wezy w celu
stwierdzenia, czy nie doszto do wycieku.

Coroczna konserwacja
— Wymien elektrodg pH i skalibruj ja w wodzie basenowej.

— Wymien elektrodg redox i ustaw wlasciwa wartos¢ mV. Podczas
wykonywania powyzszych czynno$ci sprawdz, czy stezenie
chloru w wodzie basenowej znajduje si¢ na pozadanym poziomie.

— Wymien wezyki pompy dozujacej.

— Dokonaj inspekcji zaworu dozujacego pH i wymien go, jesli
zachodzi taka koniecznos¢.

» Uwaga

Korzystaj wylacznie z czgsci BAYROL. Korzystanie z czg$ci innych
producentéw moze skutkowa¢ niepoprawnym dziataniem urzadzenia.

W takim wypadku firma BAYROL nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
gwarancyjnej.

Vi BAYROL




@ Dane techniczne
Maksymalna pojemnos$é basenu

Automatic *A-T AS 5 Automatic AT AS 7
Stezenie soli 29/l 3549/ 29/l 3549/
Temperatura < 28 °C 70 m® 80 m® 90 mé 140 m®
Temperatura > 28 °C 45 m3 55 m? 65 m® 110 m?

Zalecane warto$ci dotycza normalnego uzytkowania urzadzenia, przy dostatecznie dtugiej pracy filtra oraz statym stgzeniu kwasu cyjanurowego na poziomie

30 - 50 mg/I.

Kolorowy wys$wietlacz dotykowy TFT 4.3, 32-bitowy mikroprocesor,

NS ulepszona akceleracja grafiki

Stezenie soli 1,5-40g/l

Tryb produkcji Auto, Auto Plus+, Produkcja w trybie ciaglym, Safe, Pauza, Boost
Automatyczne czyszczenie elektrody do produkcji Cl Zmiana biegunéw, adaptacyjne cykle

Przeptyw przez elektrode do elektrolizy 4,5 m¥h —30 m¥h

Kontrola przeptywu Lopatkowy czujnik przeptywu, czujnik gazu w komorze elektrody
Wymiary obudowy elektrody 350 x 115 mm

Dlugos$c¢ kabla elektrody do elektrolizy 2m

Maksymalne ci$nienie w komorze elektrody 3,5 bara

Dhugos$¢ kabla czujnikow 25m

Materiat elektrody Tytanowe ptytki pokryte rutenem/irydem

Zakres temperatury 3°C—-45°C

Pomiar temperatury Czujnik PT1000, PVC, BNC

Pomiar pH Elektroda pretowa z wtyczka BNC

Pomiar redox
Pomiar zasolenia

Elektroda pretowa z wtyczka BNC
Tytanowe elektrody (ptytki) mierzace przewodno$é

Zasilanie 240 V~, 50/60 Hz
Pobér mocy 160 W
Klasa ochrony urzadzenia IP 65
Waga urzadzenia Ok. 4,3 kg
Wymiary urzadzenia 325 x 210 x 120 mm (wys. X szer. x gt.)
-
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@ Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym BAYROL Deutschland GmbH

Robert-Koch-Str. 4
82152 Planegg/Steinkirchen Niemcy

zaswiadczamy, ze dystrybuowane przez nas produkty, ktorych dotyczy niniejsza instrukcja obstugi, sa zgodne z ponizsza deklaracja zgodnosci EC.

Okreslenie produktu: Urzadzenie pomiarowe, system sterowania oraz dozowania wykorzystywany w branzy basenowej
Model produktu: Automatic SALT

Numer seryjny: widoczny na etykiecie produktu

Dyrektywy UE: WE - dyrektywa o niskim napigciu (2014/35/UE)

WE — dyrektywa o kompatybilno$ci elektromagnetycznej (2014/30/UE)

Majace zastosowanie normy zharmonizowane: PL-EN 60730-1:2011, PL-EN 55022:2010, PL-EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011
PL-EN 61000-3-2:2006 + A1:2009, PL-EN 61000-3-3:2008
PL-EN61000-4-2, PL-EN61000-4-3, PL-EN61000-4-4, PL-EN61000-4-5, PL-EN61000-4-6,
PL-EN61000-4-11

Data, podpis producenta: 01.02.2021

.aa.fuin-ﬂ @c_' ocu.u\\

Informacje o sygnatariuszu: Dyrektor Zarzadzajacy BAYROL Group

-
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Oznaczenia dotyczace utylizacji

Utylizacja elektrycznego oraz elektronicznego sprze¢tu domowego w Unii Europejskiej

Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze podlega¢ wspodlnej utylizacji z odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik odpowiada za
utylizacj¢ tego urzadzenia w punkcie dostosowanym do utylizacji oraz odzyskiwania odpadow z urzadzen elektronicznych i elektrycznych.

Odpowiedni recykling oraz utylizacja tych odpadow w znaczny sposob przyczyniaja sie do ochrony $rodowiska oraz zdrowia uzytkownikow.

Jesli interesuja Cie dodatkowe informacje dotyczace punktow zajmujacych si¢ utylizacja tego typu odpadow, skontaktuj si¢ ze sprzedawca,
od ktorego nabyles ten produkt, lub przedstawicielami wtadz lokalnych.

@

BASEN PROSTOKATNY

Dlugosé (m) x szerokosé (m) x glebokosc* (m) = objetos¢ basenu (m°)

g

e

BASEN W KSZTALCIE ,,OSEMKI”

Najwigksza dlugos¢ (m) x najwieksza szerokosc (m) x glebokos¢* (m) x 0,85

= objetos¢ basenu (m®)

-

Obliczanie potrzebnej ilosci soli

BASEN OWALNY

Najwigksza dlugosc (m) x najwigksza szerokosé (m) x glebokos¢™ (m)
X 0,89 = objetos¢ basenu (m?)

BASEN OKRAGLY
Srednica (m) x Srednica (m) x glebokos¢* (m) x 0,79

= objetos¢ basenu (m®) =,

*Glebokos¢ = Srednia glebokos¢ basenu

Tlos¢ soli, ktorg nalezy doda¢ podczas napetniania basenu, oblicza si¢ wedtug ponizszego wzoru:

Pozgdany poziom zasolenia (g/) x objetosé basenu (m®) = ilos¢ soli, ktérg nalezy dodaé (kg)

Tlos¢ soli, ktorg nalezy doda¢ do zasolonej wody basenowej, oblicza si¢ wedtug ponizszego wzoru:

[Pozqdany poziom zasolenia (g/l) - obecny poziom zasolenia (g/1)] x objetos¢ basenu = ilosc soli, ktorg nalezy dodac (kg)

J

C€

Kliknij tu, by przejsc do sklepu
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Zagrozenia wynikajace z nieprzestrzegania informacji dotyczacych
bezpieczenstwa

INieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ szkodliwe
dla 0sob, srodowiska oraz sprzetu.

— Postgpowanie w sposob niezgodny ze wskazowkami dotyczacymi
bezpieczenstwa spowoduje utratg wszelkich potencjalnych praw do
rekompensaty za poniesione szkody.

Profesjonalny montaz

Niniejszy produkt moze by¢ montowany wytacznie przez wykwalifikowanego
specjalistg z branzy basenowej. Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich
majacych zastosowanie zasad montazu oraz przepisOw obowigzujacych w kraju,
w ktorym urzadzenie jest uzytkowane.

Produkt ten zostat stworzony wytaczenie dla basenow prywatnych.

A Zapobieganie niespodziewanemu uruchomieniu

Urzadzenie sterujace rozpocznie pracg w momencie, gdy tylko w przewodzie
zasilania pojawi si¢ napigcie. Gdy tak si¢ stanie, w kazdej chwili moze dojs$¢
do uruchomienia pomp dozujacych.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia lub uszczerbku na
zdrowiu

— Nie zasilaj urzadzenia sterujacego, dopoki nie ukonczysz wszystkich
przygotowan niezb¢dnych do tego, by urzadzenie uruchomito si¢ i
pracowato w sposob bezpieczny.

— Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac serwisowych odtacz
urzadzenie sterujgce od zrodla zasilania i zadbaj o to, by nie doszto do
przypadkowego podiaczenia go do zasilania.

A Dozowane plyny o dzialaniu korozyjnym

Plyny dozowane przez pompy maja dzialanie korozyjne.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia, uszczerbku na zdrowiu
lub $mierci

— Podczas montazu i uzytkowania urzadzenia nalezy zawsze
przestrzega¢ stosownych przepisow BHP.

— Aby unikna¢ kontaktu z dozowanymi ptynami, zawsze dbaj o to, aby
przewody (ssawny i ttoczny) byty podtaczone do pompy dozujacej.

— System musi by¢ montowany, uruchamiany i obstugiwany wylacznie
przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

A Przedozowanie produktow plynnych

Pomimo licznych zabezpieczen, w ktore wyposazono urzadzenie,
przedozowanie produktow ptynnych moze skutkowa¢ niepoprawnym
dziataniem czujnikow oraz powodowa¢ wystgpowanie bledow.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia, uszczerbku na zdrowiu
lub $mierci

— Zaprojektuj instalacje w taki sposob, by wyeliminowa¢ ryzyko
niekontrolowanego dozowania w przypadku awarii czujnika lub
wystapienia innych btgdow oraz/lub by takie niekontrolowane
dozowanie zostato wykryte i wstrzymane zanim spowoduje szkody.

& Otwieranie obudowy

Otwieranie obudowy grozi porazeniem pradem elektrycznym. Potencjalne
skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia, uszczerbku na zdrowiu lub $mierci

— Nie otwieraj obudowy urzadzenia sterujacego. Nigdy nie otwieraj
obudowy urzadzenia sterujacego, gdy jest ono podiaczone do zrodta
zasilania.

A Niebezpieczne ustawienia systemu

W pewnych okoliczno$ciach zmiana ustawien systemu (w stosunku do
warto$ci domys$lnych) moze by¢ niebezpieczna.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia lub uszczerbku na
zdrowiu

— Ustawienia urzadzenia moga by¢ zmieniane tylko przez przeszkolone osoby.

— Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane w sposob niewtasciwy lub
jego ustawienia sa modyfikowane, odpowiedzialno$c¢ za
konsekwencje takich dziatan ponosi uzytkownik.

& Dostep niepowolanych oséb

Udostepnienie urzadzenia osobom niepowotanym do jego obstugi
moze skutkowa¢ wprowadzeniem niebezpiecznych zmian w ustawieniach.

Potencjalne skutki: Uszkodzenie mienia lub uszczerbek na zdrowiu

— Zabezpiecz urzadzenie sterujace oraz akcesoria, takie jak roztwor
buforowy oraz $rodki czyszczace, przed dostgpem niepowotanych osob,

— Przede wszystkim zadbaj o to, by znajdowaly si¢ one w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

A Ostrzezenie przed niespodziewanym uruchomieniem

Urzadzenie sterujace rozpocznie pracg w momencie, gdy w przewodzie zasilajacym
pojawi si¢ napigcie. Gdy tak sig stanie, w kazdej chwili moze doj$¢ do uruchomienia
pomp dozujacych.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia, uszczerbku na zdrowiu lub $mierci

— Nie zasilaj urzadzenia sterujacego, dopoki nie ukonczysz wszystkich
przygotowan niezb¢dnych do tego, by urzadzenie uruchomito si¢ i pracowato
W sposob bezpieczny.

A Stosowanie produktéw innych niz firmy BAYROL

Stosowanie innych produktow, takich jak kwas solny, do regulacji pH moze
w krotkim czasie wyrzadzi¢ powazne szkody.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia lub uszczerbku na
zdrowiu

— By zapewni¢ poprawne dziatanie systemu, korzystaj wytacznie z
produktéw oraz czgsci zamiennych marki BAYROL.

— Firma BAYROL nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikte z
uzytkowania produktéw lub czg¢sci zamiennych innych producentéw.

A Konieczna wymiana cze$ci zamiennych

By unikna¢ wyciekow oraz mie¢ pewnos¢, ze urzadzenie bedzie dziatato
poprawnie, dokonuj niezbgdnych wymian czgsci zamiennych. Ptyny o
dziataniu zracym moga doprowadza¢ do przeciekdw.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia, uszczerbku na zdrowiu lub
Smierci

— Wymieniaj cze$ci zamienne zgodnie z harmonogramem prac konserwacyjnych.

— Dokonuj przegladu cz¢$ci uktadu pod katem ich stanu oraz prawidtowego
funkcjonowania zgodnie z harmonogramem prac konserwacyjnych.

A Dozowane plyny w przewodach oraz pozostalych czesciach ukladu

W trakcie pracy urzadzenia wezyk pompy dozujacej, zawor dozujacy,
zawor stopowy oraz przewod ssawny i tloczny sa wypetnione ptynami.
Plyny o dziataniu zracym moga doprowadza¢ do przeciekow w trakcie prac
konserwacyjnych.

Potencjalne skutki: Ryzyko uszkodzenia mienia lub uszczerbku na
zdrowiu

— Przeptucz woda pompg dozujaca i wszystkie podtaczone do niej
elementy uktadu co najmniej na 5 minut przed planowanymi pracami
konserwacyjnymi (patrz: ilustracja zataczona do instrukcji obstugi).

— Unikaj kontaktu z ptynami dozowanymi przez urzadzenie. Korzystaj z odziezy
ochronnej.

— Zapoznaj si¢ z informacjami dotyczacymi bezpiecznego stosowania ptynow
dozowanych przez urzadzenie.

o PAMIETAJ!

Osoba obstugujaca urzadzenie musi przestrzega¢ przepisow opracowanych z
mys$lg o zapobieganiu wypadkom, a takze innych przepisow prawa oraz majacych
powszechne zastosowanie zasad dotyczacych bezpieczenstwa montazu oraz
uzytkowania.
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